
Zeitschrift: Die Schweiz = Suisse = Svizzera = Switzerland : offizielle
Reisezeitschrift der Schweiz. Verkehrszentrale, der Schweizerischen
Bundesbahnen, Privatbahnen ... [et al.]

Herausgeber: Schweizerische Verkehrszentrale

Band: 50 (1977)

Heft: 3: Frühzeit der Industrie = Le débuts de l'industrie = Primordi dell'
industria = The beginnings of industry

Rubrik: Museen mit Einblick in Industrie und Gewerbe

Nutzungsbedingungen
Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich für deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veröffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanälen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation
L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En règle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
qu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use
The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 05.04.2026

ETH-Bibliothek Zürich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch

https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en


Getränkeindustrie
Industrie des boissons
Brasserie Muller SA, Evole 37, 2000 Neuchâ-
tel.Tél. 038 257321
O Ei 10 jours. H visites supprimées en
janvier, juin, juillet, août et décembre

Brasserie Valaisanne SA, 1950 Sion
Tél. 027 23 1421
O E
Brauerei Hürlimann AG,
Brandschenkestr. 1 50, 8002 Zürich
Tel. 01 25 1664
O E
Brauerei Feldschlösschen, 4310 Rheinfel-
den. Tel. 061 87 52 02
O O E H Dienstag-Freitag ab 14 Uhr

Brauerei Löwenbräu AG, Limmatstr.264,
8005 Zürich. Tel. 01 42 1010
O O E
Brauerei Haldengut, Haldenstr. 69, 8400
Winterthur. Tel. 052 22 66 11
O E S Montag-Donnerstag 14-17 Uhr

Brauerei Salmenbräu, Baslerstr. 10, 4310
Rheinfelden. Tel. 061 87 5122
O E
Brauerei Rugenbräu AG, 3800 Matten BE
Tel. 036 22 1012
O E 1 Woche H Montag-Freitag
Brasserie du Cardinal, 1700 Fribourg
Tél. 037 82 1 1 51
O E B mardi/mercredi/jeudi
Birreria Feldschlösschen, Succursale Lugano,
Via Bosia 5, 6902 Lugano-Paradiso
Tel. 091 5411 31/32
O E 1 Woche H jeden Dienstagnachmittag

14-16 Uhr

Brauerei Warteck AG, Grenzacherstr. 79,
4002 Basel. Tel. 061 267711
O E H Montag-Samstag 9 und 14 Uhr

Mineralquellen Elmag, 8767 Elm
Tel. 058 86 16 16
O O B während des Sommers / durant
l'été

Valser St.-Peters-Quelle, 7132 Vais
Tel. 086 51242
O E (beim Kurverein)

Mineralwasserfabrik, 3715 Adelboden
Tel. 033 7321 81
O O B Montag-Freitag 9-12 und
14-17 Uhr

Weissenburg-Mineralthermen, 3763 Därstet-
ten. Tel. 033 21 77 88
O E B Montag-Freitag 8-12 und
14-17 Uhr

Obstverwertung Gebrüder Müller AG,
Schloss, 8547 Gachnang TG
Tel. 054 94521
O E
Campari SA, 6962 Viganello
Tel. 091 51 1621
O O E

Käsereibetriebe
Fabrication de fromage
Roth-Käse AG, Wermatswilerstr.8, 8610
Uster. Tel. 01 87 4642
O O E
Schachtelkäse Zingg AG, Gartenstadtstr.8,
Liebefeld-Bern. Tel. 031 53 01 61
O © E B Montag-Donnerstag
9.15-11 und 13.30-15.30 Uhr

Fromagerie de démonstration de Gruyères,
1663 Gruyères. Tél. 029 6 14 10
O 0 7-12.30 h

Käserei Hämikon, Kaspar Thürig, 6285 Hämi-
kon LU. Tel. 041 8519 81
O O E B ab 7 Uhr

Käserei-Molkerei, 3780 Gstaad
Tel. 030 4 10 55 (Verkehrsbüro)
O O B täglich 8-12 und 14-18 Uhr

Molkerei Burri AG, 3800 Interlaken
Tel. 036 22 3012
O O E 1-2 Tage B Montag-Samstag
Crémo SA, 1700 Fribourg
Tél. 037 22 11 56 (Office du tourisme)
O E B le matin ou au début de l'après-
midi

Fabrication de fromage, M.Méan, 1411
Villars-Burquin. Tél. 024 7112 46
O O B chaque jour 7.30-10 h

Alpkäserei Rämisgummen, Farn. Fankhauser,
3506 Grosshöchstetten. Tel. 031 91 02 37
O O B Ende Mai bis Anfang Oktober
täglich 7-11 Uhr

Im Sommer organisieren folgende Kurorte
Käsereibesichtigungen für ihre Gäste: Adelboden,

Aeschi, Arosa, Breiten ob Morel, Beatenberg,

Frutigen, Grindelwald, Hasliberg, Haute-
Nendaz, Kandersteg, Lenk, Reichenbach,
Seelisberg, Trun, Zweisimmen

Tabakfabriken
Fabriques de tabac
F.J.Burrus & Cie, 2926 Boncourt
Tél. 066 755561
O E B lundi-vendredi matin

Bat Suisse SA, rte des Acacias 43, 1227
Genève. Tél. 022 42 2828
O E B lundi-jeudi 9 et 14 h

Ronsoz Et Ormond SA (Gauloises et
Gitanes), 1 800 Vevey. Tél. 021 51 0651
O O E B lundi-jeudi matin dès 8 h,
l'après-midi dès 12 h

Manufactures Valaisannes de tabac SA,
rue de la Piscine, 1950 Sion
Tél. 027 22 1034
O E
Fabriques de Tabac Réunies SA, 2003 Neu-
châtel/Serrières. Tél. 038 21 11 45
O O B mardi-jeudi 9, 9.30 et 14 h

h
Weinkellereien / Caveaux
Centrale Provins-Valais, rue de l'Industrie
22, 1950 Sion. Tél. 027 21 21 41
O El
Distillerie Valaisanne, «Diva» SA,
3958 Uvrier. Tél. 027 31 28 76
O El
Distillerie Louis Morand & Cie, pl. de
Plaisance, 1920 Martigny
Tél. 026 22036
O ta
Rimuss-Kellerei Rahm & Cie., 8215 Hallau
Tel. 053 631 44
O (a
Cave du Mandement, Vin Union, 1242 Sa-
tigny. Tél. 022 53 11 33
O ia
Cave des Vignerons, 1605 Chexbres
Tél. 021 562231 (Office du tourisme)
O ia
Caves des viticulteurs, 1411 Bonvillars
Tél. 024 71 12 68
o ia
Kirschbrennerei Paul Etter + Söhne, Baa-
rerstr. 37, 6300 Zug. Tel. 041 2107 75
O O la H September und Oktober

Handwerk / Artisanat
Holzschnitzerei Jobin Et Co., 3855 Brienz
Tel. 036 51 1414
O O B während Ladenzeiten

Holzschnitzerei Walter Stähli, 3855 Brienz
Tel. 036 51 1471
O O B während Ladenzeiten

Holzschnitzerei Schild Alfred, Marktgasse
30, 3800 Interlaken. Tel. 036 22 1 8 59
O O E 2-3 Tage B Montag-Samstag
Schnitzler- und Geigenbauschule, 3855
Brienz. Tel. 036 51 17 51
O O B Montag-Freitag 14-17 Uhr

Handstickereibetrieb, 9053 Teufen
Tel. 071 33 14 76 (Verkehrsverein)

Bauernhandwerk Emil Fässler, 9050 Appenzell.
Tel. 071 87 1781

O O B täglich 9-12 und 14-18 Uhr

Heimatwerk- und Webschule, 8805 Richters-
wil. Tel. 01 762566
O E B 8-12 und 14-18 Uhr

Hausweberei, 3792 Saanen
Tel. 030 413 73
O O B Montag-Freitag 8-12 und
13.30-18.30 Uhr, Samstag 8-12.30 und
13.30-17 Uhr

Profuond, Werkstätte für gutes Spielzeug/
Souvenirs, 7503 Samedan
Tel. 082 5 52 82
O O E
Eispickelschmiede Peter Schild, 3718
Kandersteg. Tel. 033 75 1 1 82
O O E B 10-11 und 14-16 Uhr

Verschiedene Fabrikationszweige
Fabrications diverses
Tetra Pak Romont, 2538 Romont
Tél. 037 22 11 56 (Office du tourisme de
Fribourg)
0 E
Cafag-Papro SA, fabrique de cartonnage,
1 700 Fribourg. Tél. 037 22 11 56 (Office
du tourisme)
O E
Cartiera di Locarno SA, 6598 Tenero
Tel. 093 672020
O E
Cartier SA, fabrique de briquets, 1700
Fribourg. Tél. 037 22 11 56 (Office du
tourisme)

O E
Tubnatic Plastiktuben AG, 8610 Uster
Tel. 01 87 5611
O O E
Ateliers des Charmilles, ch. des Maisons-Neuves

13, 1211 Genève
Tél. 022 96 9600
O O E B lundi-vendredi 9-12 et
13.30-1 5.30 h

Wenger SA, Fabrique de couteaux, 2800
Delémont. Tél. 066 22 6181
O E B iundi-jeudi après-midi

Tavapan SA, 2710 Tavannes
Tél. 032 91 31 43
O O E B mardi-jeudi 9-11 et
14-16 h

Ciments Vigier SA, 2603 Reuchenette
Tél. 032 96 12 71
O E
Ets Röthlisberger SA, scierie, 2855 Glove-
lier. Tél. 066 56 77 22
O E B lundi-vendredi 9-1 6 h

Officine Ettore Ambrosetti e figli, 6911
Manno Tl. Tel. 091 592222
Fabrikation von Rädern aller Art
O O E
Casarico SA, Costruzioni metalliche. Via
Cereda, 6826 Riva S.Vitale
Tel. 091 462943
O E B täglich ausser Montag

Marco Celoria SA, Fabbrica di ghiaccio
(Eisfabrik), Via Dante 7, 6830 Chiasso
Tel. 091 442602
O E
Polstermöbelfabrik Paul Däpp AG, 8583
Sulgen. Tel. 072 3 1866
O E B 8-12 und 13.30-17 Uhr

Museen mit Einblick in
Industrie und Gewerbe

Industrie- und Gewerbemuseum
St. Gallen
Vadianstrasse 2
Spitzen aus der Zeit vom 1 5. bis 1 9. Jahrhun
dert (Sammlungen Iklé und Jacoby).
Montag-Samstag 10-12 und 14-17 Uhr
geöffnet

Nationales Milchwirtschaftliches
Museum Kiesen
Rekonstruktion der ersten Talkäserei für
Emmentaler aus dem Jahr 1813. Käseküche,
Ausstellungsraum, Diaschau. Geöffnet
April-Oktober täglich 14-17 Uhr. Montag
geschlossen. Eintritt gratis

Schweiz. Museum für Brot
und Gebäck Luzern
Rigistrasse 28
Geräte zur Herstellung von Brot und Gebäck,
Dokumentation zur Brot- und Gebäckkunde
usw. Geöffnet Montag, Mittwoch und Freitag

(ausser in den Betriebsferien vom
25.Juli bis 2I.August und im Dezember)
14-1 7 Uhr. Eintritt frei

Musée de la vigne et du vin
Boudry
Château
La vigne et sa culture, pressoir et accessoires

de caves, verres, etc. Ouverture:
10-18 h. Fermé le mercredi et durant le
mois d'août

Papierhistorische Sammlung
Basel
Museum für Völkerkunde,
Augustinergasse 2
Objekte aus alten Papiermühlen der ganzen
Welt. Einrichtung einer betriebseigenen
mittelalterlichen Papiermühle, Papiersammlung

und Dokumentation. Geöffnet
10-12.30, 14-17 Uhr, Mittwoch auch 20-
22 Uhr. Sonntag sowie Mittwochnachmittag
und -abend freier Eintritt

Schweizerisches
Gutenbergmuseum Bern
Zeughausgasse 2

Darstellung und Entwicklung der Buchdruk-
kerkunst. Geöffnet Dienstag-Samstag
10-12 und 14-17 Uhr. Freier Eintritt.
Angegliedert ist das Schweizerische Berufsmuseum

für Buchbinderei mit einer Darstellung
der Entwicklung der Buchbinderkunst (Werkzeuge,

Maschinen, graphische Dokumente,
Einbände usw.)

La Galleria del bel libro Ascona
Einblick in die Werkstatt des Zentrums der
Buchkunst: Werdegang eines künstlerischen
Bucheinbandes. Besuchszeiten: Montag-Freitag

10-12 und 15-18.30 Uhr, Samstag
10-12 und 15-17 Uhr. Eintritt gratis

Musée international d'horlogerie
La Chaux-de-Fonds
Rue des Musées 29
Salles d'expositions thématiques, centre
de restauration d'horlogerie ancienne, projection

de films concernant les anciens métiers,
présentation audio-visuelle. Visite de 10-12
et 14-17 h, fermé le lundi

Musée d'horlogerie Le Locle
Château des Monts
Présentation d'un ensemble prestigieux
de montres et de pendules et surtout d'une
collection d'automates unique au monde.
Visite le dimanche de 14-17 h

Schuhmuseum Schönenwerd
Bally Schuhfabriken AG
1895 gegründete Spezialsammlung von
Schuhen von der Antike bis in die Gegenwart;

Dokumente zur Herstellung der
Schuhe. Besichtigung auf Voranmeldung.
Tel. 064 402641

Strohmuseum Wohlen
Präsentation von Stroherzeugnissen der
letzten 200 Jahre, wie Hüte, Bänder,
Ornamente usw., in einer früheren Fabrik für
Strohflechterei; Einblick in die Entwicklung
der Produktionsmethoden. Geöffnet an Sams
tagen von 9-12 und 14-17 Uhr, an Sonntagen

von 10-12 und 14-16 Uhr sowie an
Mittwochnachmittagen von 14-17 Uhr
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